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JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE NANTES.

{ Correspondance pacticulidre. )

Lorsqi’une maison' se frouve partagée par éluges entre diffé-
s propriétaires la propriété du'sel est-elle commune 'd tous
w appartient-elle exclusivement “au. proprictaire di rez-de-
chaussie ? ' ;

Cette question, sur laquelle les lois anciennes et nou-
wlles w'offrent aucun texte précis, s'est présentée dans P'es-
pece suivante :

Luutorité municipale a fait abattre une maison, dont le

| m-de-chaussée appartenait & la famille Arnand, et les éta-
g supérieurs & un sicur Noyer. L’alignement de la yrue ot
diit située cette maison ayant . ¢té recufié, il n'est resté de
wn ancien emplacement quun terrain de vingt-deux pieds-
felong sur trois & quatre pieds de large, dont le sieur Noyer
ademandé la licitation. Les anciens propriétaires du rez-de-

daussée ont soutenu qu'il était sans droil segtre la proprigté

lesélages supéricurs se résout, nonenun droitde coproprié=
lésurle sol, mais.en une sorte de servitude oneris ferendi,
fapriés laguelle ancien propri¢taire supérieur. pousrait ol
ucme deyrait élever ses etages au-dessus du rez de-chaus-
iee qulils établiraient.
Ce dernier syteme a prévalu, et le Tribunal a declaré
que faute par le propri¢taire supérieur de bitir au-dessus du
- mrdechaussée, dans le delai de trois mois, il serail déchu

delous ses droits. ‘

Le propriétaire des étages supérieurs se défendait en al-
fant particulitrement Uimpossibilite og il se trouverait

bidtir trois élages sur un terrain de quatre pieds de large;
Massure qu’il est dans lintention de se pourvoir contre
®lle décision devant la Cour royale; et comme la propriété
4 grand nombre de maigons de cette ville se trouve ainsi
Wisee, le résultat de son appel sera d’un grand intérét
Pour la plopart de ses habitans.

e

JUSTICE CRIMINELLE.

torr D’ASSISES DE LA LOIRE INFERIEURE. (Nantes.)
{ Correspondance particuliére.)

N;fn;ll;\;c?‘aréd de toile, passant lcr50 juin de'mi-cr.dans la
Sélaignt 01}‘: ¢ ﬂrqllclfjfl_, fut altagué par duux'mjhndus qui
pidolot g -u_ 3 pi.!u'l'l-ll'l‘ll rouleayec luis blcs.se d'un coup de
E’ﬂlte[d’e“;‘ m.: ct&:' -dclmm]lt.: par les assassins (}u son - ar=
o 3;‘}_1‘3.[\1 1‘a.es, dont il ¢tait porteur;Onl avuulau‘sse
noming iou‘u‘a 1 \‘ccul assez cepcndzml. p,mlr_l'ecounnftr'c
compaa uta,u., comime un de ceux qui 1 avaient assfnlll‘,
teur fy qbue] 1 de ce dufrnwf', nomme Juhct,’ militaire déser-
irons de 1‘\1:::3: jours apres le crime trouvé pendu dans h“:‘i

. f1g déclaré]-es. ‘l.omeau g ll:ﬂ(lull du'vaul‘ la Cour L!‘ussn-

‘ itement 4 lGuLLOll]P'dhlc par le jury, qui a répondu aflipma-

* Halo €8 les queslions proposces.

teyg usubsp[ﬁ charge d’office de Ja défense de Lomeau, a
tliculte assez grave sur Iapplication de la peine,

Oh avait demandé au jury si le meurtre avait ¢té commis
avec préméditation. « La preméditation, a-t-il dit, est une’
cireonstance entitrement personnelle. Un des coupables pevt
commettrelé crime avee préméditation, Pautre sans prémé-
ditation, et la peine est differente; on peut supposer i€ les
jurés ont attribué la préméditation non 4 Lomeau , mats a
celui qui s’est donné la mort et que Paccusation a présenté
comme complice. » e

Les jurés avaient aussi déclaré que le meurtre avait ele:
suivi de yol: Le défenseur a pensé que le fait du vol, com-
wmis & la suite duneurtre, n’était point une circonstance ags
gravanté, mais un fait ‘indépendant du fait pn.nmpnl o
qu'ainsi le jury, n"ayant point ¢té averti de déclarer quell'e
majorité sa décision avait été rendue sur cé point, _l'l y avait: »
incertitude sur les deux circonstances qui pouvaient mo=
tiver Paggravation de la peine de I'homicide volontaire , et’
qu’ainsi on ne pouvait appliquer la peine capitale.

La Cour; aprés avoir renvoye les jurés dans la chambre"
de delibération, a condamné Lomeau dla peine de mort,
sur Jes nouvelles explications qu’ils opt données. On assure
quie 1¢ condamné s’est pourvu en cassalion. .

Dans cette affaire était impligné comme prévenu decom«
plicité pour recelé ou tentativede recélé Gn nominé Simon-
neau; le ministére: public avait abandonné Paccusation, et
M. le president a déclaré, dans son resumé, qu’il ne pe1’|5;}it
pas yue'la tentative de recéle fat punissable d'aprés la legis-
Jation actuelle. Sinonneau a été acquilté par le jury.

e

ADMINISTRATIVE,
CONSFEIL D'ETAT!

JUSTICE

Indemnité des émigris:

Lorsqu’une méme personne a droit & deux: indemnités
en une double qualité, Pune comme hévitiére sous hénéfice
d’inventaire de son pérve, I'autre comme héritiere pure et
simple de sa mére, est-il possible d'imputer sur indemniteé
due 4 la succession de la mére les dettes payées par Pétat i
Pacquit du pére, surtout lorsqu’il'y avait en séparation de
biens entre le pere et la. mére ? :

Telle est la question qui a été décidée an'sujet de Iin-
demnité due 2 LL. AA. RR. Mgr. le due @°Orléans’ et M™
d’Orléans, du chef de leur mére.

La 17 section de J]a commission de liguidation & ainsi
motivé la solution qu’elle a donnée & cetle question par sa
décision du 18 mars 1826, anx motifs'de laguelle elle s'¢st
référée dans ses décisions subséquentes des 18 et 28 avril.

« Quant i la nouvelle proposilion faite par les bureaux
des finances, el qui tend a balancer Uactif de la sticeession
de feue M™ la demoiselle d’Orléans avec le passif de eelie
de feu Mgr. le due d'Orléans, son époux, en faisant confo-
sion des deux successions;

» Considérant que, d’aprés les principes ¢tablis par les
art. 802 et 803 du Code civil et par Part. g dé la loi du a7
avril 1825 , et qui ont été consacrés par la commission clle-
méme dans ses précédentes décisions, la succession d'o:ve,
mére ne peut, en aucun cas, a plus forte raison, quand fa
mére a été séparéede hiens, @tre passible des dettes de la
suceession du pere, ni les enfans étre tenus d'iequitter sur
la succession maternelle les dettes de la suceession pater=
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nelle; dans aucun cas, et 4 plus forte raison, fuand ils ne
se sont portés héritiers de cetle derniére succession que
sous bénéfice dinventaire, qualité constante de LL. AA. RR.
réclamantes, »

Le ministre des‘finances a déféré ces décisions au conseil
d’état, et S'est appuyé sur les motifs suivans:

Le conseil est d’avis:

1° 5i P'on ne consultait que les principes du droit, il y
aurait peut-2tre lieu de décider que M gr. le due d’Orléans,
et M™ d’Orléans, considérés comme héritiers bénéficiaires
de leur pére, ne doivent pas étre soumis & la déduction des
dettes payées par I'état, a la décharge de ce dernier sur I'in-
demnité qui leur revient du chef de leur mére ; mais il pa-
rait contraire au veeu de la loi du 27 ayril que LL. AA. RR.
recoivent comme héritiers de M= la duchesse d’Orléans,
leur mére;, de Mgr. le prince de Conti, et de M= la du-
chesse de Bourbon, une indemnité de 28,560,917 fr., tan-
dis que les dettes payées par I'état 4 la décharge de feu Mgr.
le duc d’Orléans, leur pere, excedent de beaucoup I'indem-
nité que LL. AA. RR. ont 4 réclamer de son chef;

2° Il est prouvé qu’il y a en s¢paration de biens entre
Mgr, le dac d’Orléans et M= la duchesse douairiere d’Or—
Iéans, depuis le 25 juillet 1792, époque ol cette séparation
a été prononcée par un jugement du Tribunal de famille §

. 3° Dans tous les cas, Pindempité qui revient a LL. AA.
RR., du chef de leur mére, doit supporter la déduction des
dettes de la communauté qu'elle avait contractée conjointe-
ment avec son mari, ou qui, devenues dettes de la com-
munauté, proyenaient originairement de son chef;

4° L’on ne peut considérer Mgr. le duc d’Orléans et MU
d’Orléans comme héritiers purs et simples de leur pere,
par suite des ordonnances du Roi, en vertu desquelles il
leur a été fait remise de tous les biens invendus, et qui se

trouvaient , 4 quelque titre que ce fat, entre les mains de
I'état; ' ]

5 Il n’y a pas liea de retrancher du passif de Mgr. le duc
d'Orléans les sommes qui avaient été déléguces aux créan-
ciers du prince, sur les prix de vente de ses biens, et qui
ont ¢té liquidées et remboursées par I'état, au prafit de ses
créanciers.

Le conseil d*état a rejeté ces moyens, et a maintenu la
décision de la commission de liquidation, par I'ordonnance
suivante, du 30 aoft 1826

« Considérant que les trois pourvois de notre ministre des
finances étant relatifs 4 une seule et méme liquidation
entreles mémes parties, et présentant les mémes questions,
il y a lieu d’en faire la jonclion, et d’y statuer par une seule
ordonnance ;

» Considirant qu’ilest reconnu en faft par notre ministre
des finances, d’une part : Qu’avant la confiscation s il yavait
séparation de biensentre le feuduc et fa feue duchesse d’Or-
leans; d’autre part, que le duc d’Orléans actuel et sa sceur
n’ont acceplé la succession de leur pére que sous bénéfice
d’inveritaire ; i

» Considérant qu’il n'est allégué par le ministre des finan-
ces, ni que la commission de liquidation ait omis d’imputer
sur-la succession de la feue duchesse des deites dont elle
puisse élre tenue personnellement, malgré ladite séparation
de biens, ni que les dettes dont la déduction est demandée,
soient personnelles au duc d’Orléans actuel ou 4 sq seeur;

» Considérant qu’il résulte de ces faits, que les dettes da
feu duc d’Orléans, dont il s'agit dans I'espéce, ne pouvaient
tire mises a la charge de la feue duchesse, mére des récla-
mans indemnité, et que, quant a ces derniers, ilsne pour-
Taient en étre tenus que par représentation, s’ils s’¢taient
portes héritiers purs et simples de leur pére; mais que
wayant accepté la suecession paternelle que sous hénéfice
d'inventaire, lesdits réclamans ne peuvent étre tenus d’ac-
quitter les dettes de leur peére, sur la succession maternelle
devenue leur patrimoine; qu’ainsi les dettes du feu duc
d’Orléans n’ont été payees niala décharge de 1a feue du-
chesse, ni 4 la décharge des réclamans s> ot il suit que la
di:(luct.iou prescrite par le numéro 1 de Part. 9 de la loi du
27 avril 1826, ne peut pas étre opérée dans Pespéce:

o AYL, 1%, Les pourvois de notre ministre des finances ¢on-
tye les décisions de la premicre seclion de la commission de

[ liquidation, des 18 m
tés.

(M. Héron de Villefosse, conseiller délat
M* Scribe, avocat.

ars 1821 et 1§ avril 1323, frong
Teje.

% ml’l’“ﬂeur;
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CHRONIQUE JUDICIAIRE,

DEPARTEMENS.

M . d’Aiguevives, l'un des preésidens de |
de Toulouse, dont la santé donnait depuis {[ie
vives inquiéludes, vient de mourir.

— Une aventure divertissante a égtwyé derniéremem I
petit canton  d’Auzouer-le-Marché ( département ge Loi
et-Cher ). ]

M. Rousseau, juge de paixde ce canton. voulant Paraitre j
la procession du veeu de Louis XTIT avee plus d’éclag ey e
dignité que les années précédentes’; sayisa de prendre 5
robe, qui depnis un temps immémorial wavait vu Jy .
miére. Cetle robe trés ample dvait une queue d'une Joy
gueur démesurée et notre magistrat sentant, aprés layglr
essayée, qu'il serait trés embarrassé dans sa conlenance,
imagina un singulier moyen de parer i cet inconvénient, ]|
fit mander M. Chevallier, son premier huissier, et le sommy
Q’avoir I honneur de porter la queue de sa robe d la procession,
ajoutant gu’il eroirail lui manguer s*il préferait son confrir,
Le pauyre huissier, craignant de peidre sa place, se soumit
d cette corvée d'un nouyeau genre.

Comme ce fait a paru ayilissant pour le corps des huis
siers, en général trés considéré dans Parrondissement de
Blois, leur chambre de discipline s’est réunie le 12 septem-
bre pour prévenir le retour d’un pareil affront, et a écritay
sieur Chevallier de comparaitre devant elle, le mardi 19,
pour rendre compte de sa conduite.

~— Une affaire de vol, portée a la Cour dassises de
Loire-Inféricure,. et qui ne paraissait offrir aucune cil:cun~
stance particuliére, a donné lieu cependant 4 un iuc»den}
étrange. L’accusé, jeune homme de vingt ans, avousit
le fait qui lui était imputé avec toutes les circonstances,
et sa défense semblaitsi désespérée, que Pavocat, qui e
avait été chargé, avait cru devoir s'abstenir de se présenter.
M Bissot fut nommé d’office 4 la barre de la Cour pour le
remplacer, et d’aprés quelques déclarations qu:il recue.lllll
dans le débat, il pensa que les aveux de PPaccusé pouvaicot
tlre déterminés par la crainte du service mililaire ﬂuqﬂ'E![C
sort venait de lappeler. Ce moyen de défense improvist 2
été développé aver autant de bonheur que de talent, ﬂllal‘(i
cusé, i sa grande surprise et peut-&tre méme & son grad
déplaisir, a été rendu A la liberté, S P

— Jean Suss, 4gé de cinquante ans, de la Petjle-ﬁ“T
(Bas-Rhin) et Nicolas Roll, agé de soixanle-hultunz, ui
Liége, (ci-devant département de I'Qurthe); ti)rus_b Fm[
aveugles, ont comparu le 13 septembre devant le fri “u.
de police correctionnelle de Strashbourg, comme 1:»:'(:\!&1i dt;
le premier, de mendicité et le second de \'ilgnbﬁﬂ.df‘gc ’ :
mendicité. Le Tribunal, présidé par M. de-Kenlzmgf::'; ”
ordonné que Suss serait reconduit.dans ses foyers, el
condamné Roll & trois mois de prison, & l‘expu'nuaudcu!
quelsil sera mis & la disposition du gouvernement. C:ija‘-iﬂ
aveugles ont offert un spectacle bizarre, mais pourtant
commun dans le monde : I'un conduisait Pautre. Skl

~— Dans la séance du 14 septembre, le méme 'I:I” isons
condamné le nommé Reiter, macon, i deux 1'1?15 elﬁéuu,
pour avoir battu sa femme, et le nommé Vira | “me? i 3 dé-
avoir voulu tuer un liévre la veille du jour ou o ugﬂhim
livré un permis de port-d’armes. Dans cette derﬂ":esucces-
MM. Adam, substitut, et Kern, juge-auditeur, 00 e obi
sivement porté la parole , ainsi que dans la SU“’?;’!M]’, pr-
s'agissait de vagabondage. Les filles Brandt et M’; risony &
venues de ce delit, ont été condamnées 4 un an ;cspaﬁ“ce‘
cause de condamnations précédentes. L’une el cublib‘; cary
‘pendant été bien honnéte envers le mims-'lt“w P‘3 ¢
au milieu de son exposé, M. Kern, ayant ctf}F“‘J, ’
venue lui a dit & mi-voix : Que Diew vous bénisse "t i“]uﬂé!“-

a Cotr my,),
lques jour, g,

Ja. pré-
La femme Perrod, cabaretitre & Vaise, 2y




commissaire de police et son agent. Une pl-:ﬁnte avait été
ortée contre clle ; e]le a ele :u-r::h:e.]c 29 aoht (:[EI'I'IIEI:.

L’agent se plaignait su‘rlou_t d’avoir €Le accusé pubhq-ue-
ment de concussion. A ,1 uudlen(‘.e., la l’em.mu Pcrr(‘}d, qui ne

uvait se contenir, n’a pas cmfnt’ d’aflirmer qu elle avait
gouvent donné des ¢cus de 5 1"| i l_ agent t_lc police, et que
glayant plus voulu le payer, _lf avait dmgvc des poursuites
contre elle. M. avocat dl! Roi lui ayant ['mt.observ_er q.uJell‘e
renouvelait par-1a l:\pubhmt'c de la cnlon‘lme s qui lLI-I Clait
tmputée, elle &est appE'oc!.ufe .df’ ce m{lg:s.lra.t, et.lm a ré=

pdu, avee un ton de familiarité tout-a-fait singulier: Mon
ﬁq amé, vous avez bien raison ; mais pourtant ¢’est bien vrai.
Foyez comme cet agent , venu pauvre dans notre fi aubourg , est
ayjourd’ huti bien remplume. s 4

Ces derniers mots ont produit dans I'auditoire une hila=
rlté générale, qui n’a pu étre partagée par la femme [’ef‘rod.;
dle a été condamnée 4 un emprisonnement d’un miois, i
16 fr. d'amende et aux dépens.

—On raconte un fait assez plaisant arrivé la nuit derniére
& Chaumont.

M. C*** posséde, A titre de locataire, un jardin situé
hors de P'enceinte de la ville. Les murs de ce jardin sont
garnis de treilles, et, en amatleur, M. C*** visilait souvent
sa yigne; il avait méme pris la précaution de faire mettre
dans de petits sacs celles des grappes qui lui avaient paru
mériter celte distinction ; il remarquait chaque jour avec un
eertain plaisir les progrés du raisin touchant 4 sa maturité.
Blais il ne tarda pas & remarquer aussi que sa récolte serait
moing abondante qu’il Pavait d’abord espéré, et qu'on lui
enlevait ses petits sacs, En homme prudent, il ne fit enten-
dre aucune plainte; mais il placa son domestique, armé
un fusil @ piston, dans un coin du jardin, lui recomman-
dant de se tenir en ohservation pendant la nuit, et de faire
sentinelle jusqu’a ce qu'il fat parvenu i connaitre les déline
quans.

Dans la huit du 16 septembre, vers les onze heures, on
entendit 'explosion d’une arme a feus tout le faubourg se
it sur pied, et le jour commencait & peine 4 poindre,
Isque le domestique de M. C*** yint lui annoncer que

ux hommes , qu’il n’avait pl reconnaitre, s*étaient intro-
duits dans e jardin et s*étaient mis de sdite 4 cueillic du rai-
fin; qu'il avait d’abord songé 4 leur demander raison de
“ir conduite; mais que eraignant de me pas étre le plus
fort, il avait cru devoir se borner A leur faire sentir qu'il

% it tout-a-fait inconvenant de s’emparer ainsi de la chosc
Fauteui; qud la faveur de la lune il .avait visé juste, et
on devait remarquer quelques gonttes de sang sur la
teere; i assurait méme qu’il avait enteudu crieraprés le coup.

Le bruit de cette nouvelle se répandit bientdt; des-lors,
gande rumeur dans la ville; on ne rencontrait plus que

-3 Personnes qui se demandaient : saves-vous ce qui est ar
Tieé cette nuit ? Connati-on les coupables ? La justice prit des
ﬂfOrmalions, se transporla méme sur les lieux et trouva en

etdes traces de sang, mais si considérable que P'on s'é-
10n0Ait que les maraudeurs, ou tout au moius I'un d’eux,
ne fit Pas resté sur place.

Ou congut dés-lors des doutes sur Ia véracité des faits ra-
ontés par fe domestique 5 lorsque tout-a-coup un boucher

¢la ville raconta que la veille il lui avait donné da sang
©mouton , sur sa demande. Une recherche scrupuleuse
8¥ant éte faite dans le jardin de M. C***, on ydécouvrit, sous
U tas de chanme, une éponge encore imprégnée de sang
 une bonteille dans laquelle se trouvait aussi du sang; ges
Ind ceset I'embarrasdu domestique'confirmaient les soupgons
o la’lltOi'ilé, et il avoua qu'il avait imaginé cette ruse dans
“Sperance que son maitre, persuadé que les maraudeurs ne
"‘{‘-’llent' plus tentés de venir mordre 4 In grappe, le laisse-
::'ﬁ““_iﬁﬁorma,is coucherdansson petit cabinet, ou il se trous
Mieux qu'au jardin, Mais comme il parait certain que
l:IcgE?r‘.m'e de' M. C*™** a é1é di:r:_mg-ée, que ses petits sacs
que SDDLI(; }'ﬁlfzs‘, et que ql.lelquc‘s indices ontdonné & ?enser
Wistirer, vmestique n’était pas étranger 4 ce vol , on I'a pro-
DL envoyé coucher en prison.

2act Tt
PARIS, 19 seereymne.
ancien employé des douanes, anteur de

¥ Paulmnjer %

plusieurs pétitions 4 Ia chambre des députés, et de divers
ecrits, o1 il attaque Padministration de M. le ministre des fi-
nances, de M. de Saint-Cricq, ancien directeur, etde M. de
Castelbajac, directeur actuel des douanes, est traduit 3 la
police correctionnelle. Détenu & la Force, sons mandat de
dépot, M. Paulmier comparaitra demain devant la sixicme
chambre.

—Le §juin dernier, un jeune homme nommé J.-B. Cuvil-
lier, fut surpris dans la chambse d’un peintre , nommé Bré-
bant, av moment ot il venait de s’y introduire 4 Paide d’es=
calade. « Que faites vous li, lui demanda-t-on? — Je sujs
monté parcette fenétre, répondit-il, pourmemettre & ’abri de
la pluie.» Or, ce jour la il faisaitle plus beau temps da mon-
de. Cuvillier a été traduit ce matin devant la Cour d’assises,
sous une accusation de tentative de vol. M* Cramail, son
défenseur, a discuté avec habileté les caractéres de la tenta-
live , définie par 'art. 2 du Code pénal, et le jury a résolu
négativement le fait principal de P'accusation ; mais il a dé-
claré-a la simple majorité que Cuvillier était en état de ya-
gabondage au moment de son arrestation , et laCour I'a con-
damné & six mois d’emprisonnement, conformément aux
dispositions de I'art. 271 du Code pénal.

— Un jeune homme, le sieur Porte, a été traduit ce ma-
tin devant la sixitme chambre de la police correctionnelle .
pour avoir appliqué en plein jour et sur la place des Tta-
liens deux soufllets au sieur Barraut, qui avait été aussitos
porter plainte au commissaire de police. Le prévenu sest
déclaré Pauteur des deux soufllets, et le plaignant a reconnu
les avoir recus. M. le président lui ayant demandé s'il ré—
clamait des dommages-intéréts, «je demande, a-t-il dit,
que M. Porte me fasse des excuses. (Légére rumeur dans
I'auditoire.) Eh bien! reprend alors le sieur Barraut, je de-
mande des dommages-intéréts applicables aux pauvres. »
Le Tribanal a condamné le sieur Porte 4 un mois de prison
et aux frais.

~— Le siéur Sanson, exécuteur des hautes-ceuvres, affir-
me, dans une lettre, « qu'il n’a point relevé le menton 4 la
v fille Henrictte Cornier, pour satisfaire & la barbare de—
» mande du public, mais parce que la condamnde, ayant la
» t2te penchee sur la poitrine, il devenait nécessaire de Ja

lui relever pour retirer le carcan. Les exéeuteurs, ajoute-

t~il, ont toujours eu égard au malheur des condamnés ;

I'humanité les guide aprés leur devoir. »

Le réclamant joint & sa leltre un arrét du conseil d’état,
du 12 junvier 1787, que nous croyons devoir rapporter ici
parce qu’il est peu connu :

«Le Roi est informé qu'il arrive souvent que les exécu-
» teurs des jugemens rendus en matiére criminelle, sont,
» par erreur, a¥signés sous le nom de bourreaux. Sa Ma-

jesté s’étant fait rendre compte des représentalions qu'ils

ont faites 4 cesujet,les a trouvées fondées, et voulant faire
connaifre ses intenlions A cet égard: Oui le rapport, Sa

Majesté étant en son conseil, a fait et fait trés expresses

inhibitions et défenses de désigner désormais, sous la dé—

nomination de bourreaux, les exécuteurs des jugemens
criminels,

» Fait au conseil I’état du Roi, Sa Majesté ¥ ¢tant, tenu

i Yersailles le 12 janvier 1785.

» Signé le baron pE Brerruin, »

Malgré cet arrét de 1787, il sera toujours trés diflicile de
voir autre chose que le boarreau dans Pexéentenr des juge-
mens criminels et de déraciner une habitude consacrées
d’ailleurs par le Dictionnaire de I’ Académie.

R ——.

Dans le numéro du 6 septembre, nous avons renda compte des
poursuites qui furent dirigées contre M. Bourlier , ancien commis-
saire de police de Lyon, comme prévenu d'avoir arrété arbitraire-
ment M. Berthet, négociant de la méme ville. Les faits de Ja c
et l'interrogatoire que subit M. Bourlier devant le juge
lion, nous parurent d'une telle importance que nous
lissue de cette affaive, pour les communiquer 4 nos 3
magistrat avait reconnu que Parrestation était arbitrai QAT a1
procureur-général , tout en avouant les torts de Foflie et dejali
déclara quil n'y avait lieu 4 la mise en accusation. La o6 Foy:
ayant accueilli les conclusions de son réquisitoize, ) 3 1
pourvut en cassation. La cause allait étre jugée devant
préme, lorsque M, Berthet, ayantappris qu'une ordonnan




(4)

remplacé M. F.om:liur dans ses fonctions, sedéclara satisfait, ct avait
refira son pourvon

Clest dans un mémoire imprimé qui nous fut adress¢ de Lyon,
et publié depuis dans un journal de cette ville, que nous ayons
puisé les faits rapportés, nous abstenant de toute r¢flexion, Cepens
dant M. Bourlier a cru devoir nous sommer par huissier-d’insérer
sa réponse ; par respecl pour la loi, nous déférons i sa sommaljon.

Monsieur le rédacteur,

Voici les faits tels qu'ils sont juridiquement établis dans un rap-
pm‘t J

«Le 15 avril 1826, le commissaire de police de la Halle-anx-
Blés (4 Lyon), accompagné de trois agens, se transporta’ rue de
{'Ours, n° 1, au deuxiéme étage, pour y faire des recherches chez
la dame Potalier , soupconnée de tenir un burean clandestin: de
loterie. 11 agilait légérement lasonnette de sa porte, afin de n'ins-
pirer aucune défiance, lorsqu'une femme, la dame Berthet, monta
precipitamment , en criant d’'une voix trés élevée 3 «1l n'y a per-
sonne chez madame Potalier, » Celle-ci, avertie par ces cris offi-
cieux, ferma a porte 4 clé; mais le commissaire el ses agens l'aper-
gurent i travers le tron de la serrure ; d'ailleurs, un petit chien,
par ses aboiemens , trahissait sa présence dans sa demeure.

» Le commissaire de police ainsi arrélé dans son opération des-
cendit et vint demander 4 la dame Berthet qui étaib sur la porte
de sa boutique ses noms et ses qualitésy il Ja soupconnait d'étre
complice de la dame Potalier.

» Pendantiquil les éerivait sur son carnet, un homme ineonnu
au commissaire de police (c'¢tait le sicur Berthet), accourut du
cHté opposé de la rue, et lui demanda d'un ton courroucé ce qu’il
voulait, Le commissaire déclare sa qualité, en le priant de se reti-
rer et de ne pas linterrompre dans Pexercice de ses fonctions.
Gelle invilation fut accueillie par des paroles peu mesurées de la
part du sieur Berthet qui se mulina el empécha le commissaire de
police d’achever d'inserire les noms de ladite Berthet,

» Trois autres sommations furent aussi infructueuses que la pre-
midre 3 alors le commissaire de police donza erdre i ses. agens
d’arréter le sieur Berthet, en veriu des, avticles 504 et 509 du
Code dinstruction criminelle. Celui - ¢i demanda la permission
d’entrer chez lui pour changer d'habit;le commissaire n'a pas
cru devoir Paccorder; le sicur Berthet avait éié pris en (lagrant
delit et au mifien de la rue,~t il craignait, en le Jaissant entrer
chez lui, d'étre obligé de violer son domicile. Le sicur Berthet fit
résistance aux agens de police, et se jela sar le sicur Bourlier pour
pénétrer dans sa boutique. Celui-ei qui était devant la porte, te-
pant d'une main gon carnet et de Pautre son crayon', lui présenta
ses deax mains, pour Vempécher d'entrer. On e couduisit ensuite
A I'titel-de-Ville,»

Voila les faits tels quils se sont passés, lors de Tarrestalion du
sieur Berthet: ils sont bien dilféremment rapportés dans votre jour-
nal. =

Aprts cing heures de détention, le sicur Berthet fut, sur ma
réquisition , mis en liberté. . - :

On lui fit porter coulre mol une plainte en arrestation arbi-
traire; mais, aprés une instruction, quoique incomplite & mon
égard , il intervint une ordonnance qui déclara v’y avoir lien a
suivre. »

Le sicur Berthet s'est pourva en cassation de cet arrét. J1 ne
pouvait se dissimuler Iissue de cette nouvo‘llu instance ; ses conseils
savaient bien qu’il n'appariient qu'an ministére public de- se pour-
voir contre une ordonnance qui déelare quil i’y a lien 4 suivre sur
noe plainte, Aussi n'a-t-il introduit ce pouryoi, dont il s'est-désisté
slus tard, que dans Tunique but de distribner un mémoire qui n'ol-
{re & la lecture que de grossitres injures et de fausses imputations,

D'aprés cet exposé, vous voyez, M. lerédacteur, quejen’aj point A
me reprocher daveir usé de violence envers le siear Berthet, (que ce
n'est qu’apres plusieurs invitations dencpasme troubler dans P'exerci-
ce de mes fonetions, que jai donné lordrede arréter, el cette arres-
talion a en licu , non dans son domicile , mais dans la rues ce qui
résulle de la résistance qu'il a'opposée ct de ses efforts pour entrer
dans sa boutique, 1l n'est pas non plus dans mon caractere, et ce
gerait conlraire & mon devoir que je n’ai jamais méconnu, de donner
des coups de poings el de dire des il]jlll‘é‘é aux personnes, qu'en verlu
dela loi , je donne Pordre d'arréter.

Je n'al point agiarbitrairement en faisantarréter lesicur Berthet;
les arl. 504 et 5og du Code d'instruction criminelle me donnaient
ce droit,

Voici au surplus Tes motifs du réquisitoire de M, le procureur-
général , qui confirme la vérité des fails que j'ai avaneés:

« Considérant , dit-il , que le sieur Bourlier n'est puint exempt
de torts , altendu que les causes d¢ arrestation étaient peu graves,
et qu'il a usé de dureté dans I'exécution , en refusant au sieur Ber-
thet la faculté de renter dans son domicile pour y changer son habit

r{'l(’ lr:wuil conire un \-.("'!emm_l‘l 1111 uspropre , et.qu'il parait d'ail,
établi dans linformation qu'il I'a poussé lui-méme , lorsque ﬂ,l““;n.
]\,|111:;ll1l aux agens (qui Pentrainaient vers la prison de rﬂﬁtel.d:

» sidé ‘autre par! ¥ P . .

it s b Tt
} COMmIs @ sir de  véxation gy,
bitraive ;

» (J(fnsidémnt que , d'aprés la loi .du 9 germinal an 6, Fofficiey
de police, occupé de la recherche d’une loterie elandestine, 2 drojt
de pénétrer dans un domicile pour y saisir les pitces de CD;lvicLi
et les billets de 1a banque , sans éire préalablement muni dune 3;
legation du juge instructeur ;

» Considérant que, d'aprés larticle 509 du Code d'instructiog
criminelle, un commissaire de police , qui remplit P“bl-it[l‘lcmeu]
quelques acles de son winisiére;, a droit de faire saisir les perturba.
teurs 3 3

» Considérant que, vaquant 4 la recherche d'unc loterie clandes.
tine, le commigsaire remplissait un acte de son ministére, en quality
d'officier de police judiciaire ; que le sieur Berthet el son épousa
I"avaient troublé dans ses fonctions, en montant broyamment, et 4
deux reprises, pour avertir la femme Potalicr de lapproche du com.
missaire de police et (e ses agents;

» Considérant, qu'en demandant 4 la dame Berthet ses noms ot
prénoms, la réputant complice de celle dont elle avait youlu sous.
traire le domicile aux investigations de la police, le sieur Bourlive
donnait suite a4 J'opération qui lavait alliré gu 'domicile de la
femme Potaliers

» Coasidérant qu’il résulle de la déposition des {émoins, qu'aw
moment ou le sieur Berthet, traversant la rue , s'ést approchi: dp:
la porte de son magasin, le sieur Bourlier ignorait, que celuind
fut réellement le mari de la personnd dont il prenait le nom;

» Considérant, relativement au proces-verbal dressé par le sem,
Bourlier, contre le sieur Berthet, que le ton brusque du commis.
saire de police a provoqué Virritation & laquelle le sicur Berthef
s'est liveé envers lui ‘

» Par ces motifs . nous estimons qu'il n'y alieud suivre, cle,..»

Ces molifs sont remfarquables : '

Le procureur-géndéral reconnait, ex vrorr, que jai pu faire usago
des dispositions de Lart. 504 et 509 du Code dinstruction crimis
ncllle, et envoyer en prison Berthet pour vingt-quatre heires,

Il reconpait, =x rair, que j'étais dans l'exercice de mes fone-
tions, et que j'ai ¢i¢ troublé par Berthet,

Il ne me fait qu'un seul et unique reproche, celui d"avoir usé
de dureté , et yeul-on savoir en quoi consiste cette dureté de ma
part? En ce que je n'aurgis pas permis & Berthet, pris an milien
dela rue, et que jenvoyais en prison, d'échanger un habit do
travail qu'il porlait, conlre un vétement plus propre.

Yoili, en définitif, de Iaveu de M, le procureur-général lni-me-
me , aprés upe instruction faite en entlier dans lintérét de lacen-
salion, le crime dont je suis reconnu coupable, J

1l faut convenir que lorsqu'on est obligé de restreindre & anpa
reil grief une aceusalion qui a fait jant de bruit, on doit pat-u
uéme douter de la vérité d'une allégation de ce genre, d

On yoitdu reste que tout est extraordinaire dans cette affaire, puis
qu'une procédure destinée parlaloi & ne pas sortir du greffe de la
Cour royale, méme lorsqu’il aurait été déclaré qu'il y avait Jien
suivre, a ¢té déliveée & mon adversaire, soys préteste qu'il se pots
voyait coptre yn arrét quil ne pouvail attaquer que sous le rappusd
des formes, ‘ ;

Daillears le changement de destination que m'a proeré cetts
aflaire , m'a fait connaitre les sentimens de bienveillance que md
portaicnt les antorités de la ville de Lyon. M. le l.uilil'e" dans gon,
audience du 28 aoit, a rendu sur mon compte les 1émmgnag‘-‘5_'_'"
plus flatteurs, aprés avoir reconnu, sur dos\dt’-claraiicl-.“s que }#
provoquées , des vérités que je mabstiens de rapporter icls

'g'ai I'honpeur, etc. P, Bo'fl_'lf:___

TRIBUNAL DE COMMERCE.
CONYOCATIONS DU 20 SEPTEMBRE.
10 — Nanteaun, boulanger.
9 h. — Vernarel et Tenon , libraires,
10 — Boussard et Matille,
10 — Bonnard.
3 —_Bain.
1 h.,— Benech fils,
1 — Simondet.
1 h. — Devaux.,
1
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Syndicat.
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Vification: ‘.
Ouy, du pre® de verit:

h. — Langlade. .5)'nd3°“t’

h. — Keis, jeune,
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12 h. — Dobel. 1d.
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